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Thank you for purchasing a SIGURO appliance. We are grateful for
your trust and are pleased to introduce the device to you on the
following pages and introduce you to all its functions and uses.

We believe in a fair and responsible company, and therefore we only work
with suppliers who meet our strict criteria to protect the interests of employ-
ees, prevent their abuse and fair working conditions.

If you need help with extensive maintenance or repair of the product that
requires intervention in its internal parts, our authorized service is available
to you at the e-mail address siguro@alza.cz or the operator on the vendor's
helpline. For your convenience, in solving any problems with the product,
we have unified these contact points and the above contacts can be used in
case of any complaints or post-warranty service.

SAFETY INFORMATION

Please read this manual carefully before
use and keep it for future reference.

1. Children may only use this waste bin while supervised by an adult.
Unsupervised children should not clean or maintain the appliance.

2. This waste bin is not a toy. Make sure children do not play with it.

3. This appliance is designed solely for domestic, indoor use. Do not use it
outside; injury or damage to the appliance or other property may result
otherwise.

4. This waste bin is designed for the short-term storage of ordinary
household waste. Do not use it for other than its designed purpose.
Particularly do not use it in commercial or laboratory settings.

5. The waste bin may only be used in the upright position.

6. Setthe waste bin on a hard, level floor, with adequate clearance around
for comfortable use.

7. Do not use the bin to dispose of burning or smoldering items or hot
liguids (e.g. recently used matches or cooking oil), or any other items that
might cause the bin to ignite or explode.

8. Do not expose to extreme temperatures or direct sunlight. Keep the
appliance dry.

9. To avoid damaging the lid, do not put excessive pressure on it. Do not
open or close the lid by force.

10. Do not place any objects on the lid.

1. Do not apply excessive force to the pedals, as they may be damaged.

12. Keep the waste bin clean. Clean the lid and body with a clean, slightly
wet cloth. Follow the instructions in this manual. Do not use chemical
cleaners or aggressive detergents.
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Overview

Lids

Handles (located on both sides)
Appliance body

Pedals

Non-slip base

Inner containers (2 pcs, not shown)

AU MANWN-

Technical specifications

Outer dimensions 376 x 424 x 589 (h) mm

Total weight 7.77 kg

Inner bin dimensions 181 x 262 x 523 (h) mm

Inner bin volume 2x201

Inner bin weight 2 x1.09 kg

Before first use

Unpack the appliance. Before disposing of the packaging, be sure to remove all com-
ponents. Inspect the appliance for damage.
Wipe the lid, inner containers and body with a clean, slightly wet cloth.

Positioning

Set the waste bin on a hard, level floor, with adequate clearance around for comforta-
ble use.

Using the Waste Bin

Insert the garbage bag into the inner container by folding the top of the garbage bag
over the edge. Tighten the excess part of the garbage bag and insert it into the inser-
tion hole of the bag.

Press the pedal and the lid will open. When you release the pedal, the lid closes.

If you need the lid to stay open, press the pedal to open the lid. Then release the pedal
and let the lid fall halfway down, where it is caught by your hand, and open the lid
again slightly (by moving upwards). This will ensure that the lid stays open.

CLEANING AND MAINTENANCE

Wipe the lid, inner containers and body with a clean, slightly wet cloth. If the lid or
body of the bin is heavily soiled, use a mild detergent to remove the dirt. Apply the
cleaning agent to the sponge. Then wipe with a clean cloth soaked in clean water

and wipe dry with a cloth.
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Do not clean any part of the appliance with plastic or metal scrapers, harsh cleaners,
chemicals, hydrocarbon cleaners, solvents, or similar substances. These might severely
damage the finish.

Storage
Make sure the waste bin is empty and clean before storing. Do not place any objects
on the appliance.
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Gerat der Marke SIGURO ent-
schieden haben. Wir sind dankbar fiir Ihr Vertrauen und freuen
uns, lhnen das Gerat auf den folgenden Seiten vorzustellen und
Sie mit all seinen Funktionen und Verwendungszwecken vertraut
zu machen.

Wir glauben an ein faires und verantwortungsvolles Unternehmen und
arbeiten daher nur mit Lieferanten zusammen, die unsere strengen Kriterien
zum Schutz der Interessen der Mitarbeiter, zur Verhinderung von Missbrauch
und fairen Arbeitsbedingungen erfullen.

Wenn Sie Hilfe bei der umfassenden Wartung oder Reparatur des Produkts
bendtigen, die einen Eingriff in die Innenteile erfordert, stehen Ihnen unser
autorisierter Kundendienst unter der E-Mail-Adresse siguro@alza.cz oder die
Hotline des Verkaufers zur VerfUgung. Bei der Lésung von Problemen mit
dem Produkt haben wir diese Kontaktstellen vereinheitlicht. Die oben ge-
nannten Kontakte kdnnen auch bei Beschwerden oder Nachgarantieservice
genutzt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Anwendung sorgfiltig
dieses Benutzerhandbuch durch und be-
wahren Sie es fiir den kiinftigen Gebrauch
auf.

1. Kinder durfen den Abfallbehalter nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
oder einer Person, die fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist, benutzen.
Die Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern vorgenommen
werden, die unbeaufsichtigt sind.

2. Der Abfallbehalter ist kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass Kinder
damit nicht spielen.

3. Der Abfallbehalter ist ausschlieBlich fUr den Gebrauch im Haushalt
und innerhalb von Gebauden vorgesehen. Verwenden Sie ihn nicht im
Freien, es kdnnte zu Schaden, Sachschaden oder Verletzungen fuhren.

4. Der Abfallbehalter ist fUr die kurzzeitige Aufbewahrung von
gewodhnlichen Hausmull vorgesehen. Verwenden Sie es nur fur die
Zwecke, fUr die er bestimmt ist. Verwenden Sie es nicht in einer
kommerziellen Umgebung oder fur Laborzwecke.

5. Der Abfallbehalter muss nur in aufrechter Position verwendet werden.

6. Platzieren Sie den Abfallbehalter auf einen geraden undfesten Boden
undsorgen Sie fUr gentgend Freiraum um den Behalter herum, um den
Abfall zu entsorgen.

7. Geben Sie in den Abfallbehalter keine brennenden oder schwellenden
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10.

.

12.

Gegenstande (z. B. Streichhoélzer), erwarmte Flussigkeiten (z. B. Ol von
der Pfanne) oder solche Gegenstande, die zu einer Entzindung oder
Explosion fUhren kdnnten.

Setzen Sie den Behalter nicht extremen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus. Halten Sie ihntrocken.

Uben Sie keinen UbermaBRigen Druck auf den Deckel aus, um ihn nicht
zu beschadigen. Offnen oder schlieen Sie den Deckel nicht mit Gewalt.
Stellen Sie keine Gegenstande auf den Deckel.

Treten Sie nicht mit GbermaBiger Kraft auf die Pedale, da sie sonst
beschadigt werden konnen.

Halten Sie den Abfallbehalter sauber. Verwenden Sie zur Reinigung

des Deckels unddes Korpers des Abfallbehalters ein sauberes, leicht
befeuchtetes Tuch. Befolgen Sie die in dieser Bedienungsanleitung
angefuhrten Hinweise. Verwenden Sie zur Reinigung keine chemischen
oder aggressiven Reinigungsmittel.
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Ubersicht

1 Deckel

2 Griffe (auf beiden Seiten)

3 Korper des Abfallbehalters

4 Pedale

5 Rutschfeste Basis

6 Innenkdrbe (2 Stlick, nicht abgebildet)

Technische Parameter
AuBBenmaBe 376 x 424 x 589 (H) mm
Gesamtgewicht 7,77 kg
InnenbehiltermaBe 181 x 262 x 523 (H) mm
Kapazitit des Innenbehilters 2x20|
Innenbehiltergewicht 2 x 1,09 kg

VERWENDUNG

Vor der Erstverwendung

Nehmen Sie den Abfallbehalter aus derVerpackung. Vergewissern Sie sich, dass alle
Komponenten entfernt wurden, bevor Sie die Verpackung entsorgen. Uberprifen Sie,
ob der Abfallbehalter nicht beschadigt ist.

Wischen Sie den Deckel, die Innenkérbe und den Korpus des Behalters mit einem
sauberen, leicht feuchten Tuch ab.

Aufstellen

Platzieren Sie den Abfallbehalter auf einen geraden undfesten Boden undsorgen Sie
fUr genlgend Freiraum um den Behalter herum, um den Abfall zu entsorgen.

Benutzung des Abfallbehilters

Legen Sie den MUllbeutel in den Innenbehalter, indem Sie den oberen Teil des MUll-
beutels Uber den Rand biegen. Ziehen Sie den Uberschissigen Teil des Mullbeutels
fest undgeben Sie ihn in das Loch zum EinfUhren des Beutels.

Treten Sie auf das Pedal , um den Deckel zu 6ffnen. Sobald Sie das Pedal loslassen,
schlief3t sich der Deckel.

Wenn der Deckel geodffnet bleiben soll, dricken Sie das Pedal, um den Deckel zu
offnen. Lassen Sie dann das Pedal los und lassen Sie den Deckel etwa in die Halfte
fallen, wo Sie er von Ihrer Hand aufgefangen wird, und 6ffnen Sie den Deckel wieder
ein wenig (bewegen Sie ihn nach oben). Dadurch wird sichergestellt, dass der Deckel
offen bleibt.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Wischen Sie den Deckel, die Innenkdrbe undden Korper des Abfallbehalters mit
einem sauberen, leicht feuchten Tuch ab. Wenn der Deckel oder der Korper des Ab-
fallbehalters stark verschmutzt ist, verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel , um
den Schmutz zu entfernen. Tragen Sie das Reinigungsmittel auf den Schwamm auf.
Wischen Sie sie dann mit einem sauberen, inklares Wasser getrankten Tuch abund
wischen Sie sie mit einem Klchentuch trocken.

Verwenden Sie keine Topfkratzer aus Kunststoff oder Metall, grobe Reinigungsmittel,
Chemikalien, Benzin, Losungsmittel oder ahnliche Stoffe, um Teile des Abfallbehalters
zu reinigen. Es kdnnte zu ernsthaften Schaden an der Oberflache kommen.

Lagerung

Vergewissern Sie sich vor der Lagerung, dass der Abfallbehalter sauber und leer ist.
Stellen Sie keine Gegenstande auf den Abfallbehalter.
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Dékujeme, Ze jste si koupili spotfebic¢ znacky SIGURO. Jsme vdéc-
ni za vasi divéru a je nam radosti vam pfistroj na dalSich stran-
kach pfedstavit a seznamit vas se véemi jeho funkcemi a zplsoby
pouziti.

Vérime ve spravedlivou a odpoveédnou spolecnost, a proto spolupracujeme
pouze s dodavateli, ktefi spliuji nase prisna kritéria na ochranu zajmu za-
meéstnancy, prevenci jejich zneuzivani a férové pracovni podminky.

Pokud potfebujete pomoci s rozsahlou udrzbou nebo opravou vyrobku, ktera
vyzaduje zasah do jeho vnitfnich &asti, je vam k dispozici nas autorizovany
servis na e-mailové adrese siguro@alza.cz nebo operatofi na infolince pro-
dejce. Pro vase pohodli pfi fegeni jakychkoliv problém s vyrobkem jsme
tato kontaktni mista sjednotili a vySe uvedené kontakty lze vyuzit i v pfipadé
veskerych reklamaci nebo pozarucniho servisu.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

PFed pouzitim si prosim pozorné prectéte
tento manual a uschovejte ho pro budouci
pouziti.

1.  Déti mohou odpadkovy kos pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby nebo osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Cisténi a Gdrzbu by
nemély provadét déti bez dozoru.

2. Odpadkovy kos neni hrac¢ka. Zajistéte, aby si s nim déti nehraly.

3. Odpadkovy kos je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti a uvnitr
budovy. Nepouzivejte jej venku, mohlo by dojit k jeho poskozeni,
poskozeni majetku nebo Urazu.

4. Odpadkovy kos je urc¢en ke kratkodobému ulozeni bézného odpadu
z domacnosti. PouzZivejte jej pouze k Ucelu, ke kterému je urcen.
Nepouzivejte jej v komerénim prostiedi ani k laboratornim GcelGm.

5. Odpadkovy ko musi byt pouzivan vyhradné ve vztycené poloze.

6. Umistéte odpadkovy ko$ na rovnou a pevnou podlahu a zajistéte okolo
né&j dostatecny volny prostor potrfebny pfi likvidaci odpadu.

7. Do odpadkového koSe nevkladejte zapalené ¢i doutnajici pfedméty (napf.
sirky), rozehraté tekutiny (napf. olej z panve) nebo takové predmeéty, které
by mohly zpUsobit vzniceni nebo explozi.

8. Nevystavujte odpadkovy kos extrémnim teplotdm nebo pfimému
slune&nimu svitu. Udrzujte jej v suchu.

9. Na viko nevyvijejte nadmeérny tlak, abyste jej neposkodili. Nezavirejte ani
neotevirejte viko silou.

10. Na viko nepokladejte zadné predmeéty.

1. Na pedaly nenaslapujte nadmeérnou silou, hrozi jejich poskozeni.
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12. Udrzujte odpadkovy kos Cisty. K ¢isténi vika a téla odpadkového kose
pouzivejte Cisty, mirné navlhceny hadrik. Dodrzujte pokyny uvedené
v tomto navodu. K Cisténi nepouzivejte zadné chemické ani agresivni
Cistici pripravky.
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Piehled

1 Vika

2 Rukojeti (umistény po obou stranach)

3 Télo odpadkového kose

4 Pedaly

5 Protiskluzova zakladna

6 Vnitini kose (2 ks, bez vyobrazeni)

Technické parametry
Vnéjsi rozméry 376 x 424 x 589 (v) mm
Celkova hmotnost 7,77 kg
Rozméry vnitiniho kose 181 x 262 x 523 (h) mm
Objem vnitFniho kose 2x20|
Hmotnost vnitiniho kose 2 x 1,09 kg

POUZITI

Pfed prvnim pouzitim
Vyjméte odpadkovy kos z obalu. Pred likvidaci obalu se ujistéte, Ze jste vyjmuli vSechny

komponenty. Zkontrolujte, zdali neni odpadkovy kos poskozen.
Otrete viko, vnitini koSe a télo odpadkového kose ¢istym, mirné navlihéenym hadfikem.

Umisténi
Umistéte odpadkovy kos na rovnou a pevnou podlahu a zajistéte okolo néj dostatec¢ny
volny prostor potfebny pfi likvidaci odpadu.

Pouziti odpadkového kose

Do vnitfni nadoby vlozte odpadkovy pytel tak, abyste horni ¢ast pytle na odpadky preh-
nuli pfes okraj. Utdhnéte prebytec¢nou ¢ast pytle na odpadky a vloZte ji do otvoru pro
zasunuti pytle.

Naslapnéte na pedal a viko se otevre. Jakmile pedal uvolnite, viko se zavre.

Pokud potfebujete, aby viko zUstalo oteviené, naslapnéte na pedal, abyste viko otevieli.
Poté pedal uvolnéte a nechte viko spadnout tak do poloviny, kde je zachytte rukou,

a mirné viko znovu otevfete (pohybem nahoru). Tim zajistite, Ze viko zUstane oteviené.

Otrete vika, vnitfni kose a télo odpadkoveho kose Cistym, mirné navihcenym hadfri-
kem. Pokud je viko Ci telo odpadkoveho kose silngji znecisténo, pouzijte jemny Cistici

prostfedek k odstranéni nedistot. Cistici prostfedek aplikujte na houbi&ku. Poté otfete
Cistym hadfikem, namocenym v Cisté vodé a otfete dosucha utérkou.
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K ¢isteni zadnych casti odpadkového koSe nepouzivejte umélohmotné nebo kovove
draténky, hrubé Cistici prostfedky, chemikalie, benzin, rozpoustédla ani jiné podobné
latky. Mohlo by dojit k vaznému naruseni povrchové Upravy.

Ulozeni

Pred ulozenim se ujistéte, ze je odpadkovy koS Cisty a prazdny. Na odpadkovy kos ne-
pokladejte zadné predméty.
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Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebi¢ znaéky SIGURO. Sme vdaéni
za vasu doveru a je nam radostou predstavit vam pristroj na dal-
Sich strankach a oboznamit vas so vSetkymi jeho funkciami a sp6-
sobmi pouzitia.

Verime v spravodlivd a zodpovednu spolo¢nost, a preto spolupracujeme iba
s dodavatelmi, ktori splnaju nase prisne kritéria na ochranu zaujmu zamest-
nancov, prevenciu ich zneuzivania a férové pracovné podmienky.

Ak potrebujete pomoct s rozsiahlou udrzbou alebo opravou vyrobku, ktora
vyzaduje zasah do jeho vnutornych Casti, je vam k dispozicii nas autorizovany
servis na e-mailovej adrese siguro@alza.cz alebo operatori na infolinke pre-
dajcu. Pre vase pohodlie pri rieSeni akychkolvek problémov s vyrobkom sme
tieto kontaktné miesta zjednotili a vyssSie uvedené kontakty je mozné vyuzit
aj v pripade vietkych reklamacii alebo pozaru¢ného servisu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred pouzitim si, prosim, pozorne precéitaj-
te tento manual a uschovajte ho na buduce
pouzitie.

1.  Deti m6zu odpadkovy kos pouzivat iba pod dohladom dospelej osoby
alebo osoby zodpovednej za ich bezpe&nost. Cistenie a Udrzbu by nemali
vykonavat deti bez dozoru.

2. Odpadkovy kés nie je hracka. Zaistite, aby sa s nim deti nehrali.

3. Odpadkovy kés je uréeny vyhradne na pouzitie vdomacnosti a vnutri
budovy. Nepouzivajte ho vonku, mohlo by déjst k jeho poskodeniu,
poskodeniu majetku alebo Urazu.

4. Odpadkovy kds je ur¢eny na kratkodobé ulozenie bezného odpadu
z domacnosti. Pouzivajte ho iba na Ucel, na ktory je uréeny. Nepouzivajte
ho v komerénom prostredi ani na laboratérne Ucely.

5. Odpadkovy kés sa musi pouzivat vyhradne vo vztycenej polohe.

6. Umiestnite odpadkovy k&S na rovnu a pevnu podlahu a zaistite okolo
neho dostatocny volny priestor potrebny pri likvidacii odpadu.

7. Do odpadkového kosa nevkladajte zapalené ¢i tlejuce predmety (napr.
zapalky), rozohriate tekutiny (napr. olej z panvice) alebo také predmety,
ktoré by mohli spbsobit vznietenie alebo expldziu.

8. Nevystavujte odpadkovy kds extrémnym teplotdam alebo priamemu
slne¢nému svitu. Udrzujte ho v suchu.

9. Na veko nevyvijajte nadmerny tlak, aby ste ho neposkodili. Nezatvarajte
ani neotvarajte veko silou.

10. Na veko nekladte Ziadne predmety.

11. Na pedale nenaslapujte nadmernou silou, hrozi ich poskodenie.
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12. Udrzujte odpadkovy ks Cisty. Na Cistenie veka a tela odpadkového kosa
pouzivajte Cistd, mierne navlihcenud handricku. Dodrzujte pokyny uvedené
v tomto navode. Na Cistenie nepouzivajte ziadne chemické ani agresivne

Cistiace pripravky.
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Prehlad

1 Veka

2 Rukoviti (umiestnené po oboch stranach)

3 Telo odpadkového kosa

4 Pedale

5 ProtiSmykova zakladna

6 Vnutorné kose (2 ks, bez vyobrazenia)

Technické parametre
Vonkajsie rozmery 376 x 424 x 589 (v) mm
Celkova hmotnost 7,77 kg
Rozmery vnuitorného kosa 181 x 262 x 523 (h) mm
Objem vnutorného kosa 2x20|
Hmotnost vnitorného kosa 2 x1.09 kg

POUZITIE

Pred prvym pouzitim

Vyberte odpadkovy kos z obalu. Pred likvidaciou obalu sa uistite, Ze ste vybrali vietky
komponenty. Skontrolujte, €i nie je odpadkovy k6§ posSkodeny.

Utrite veko, vnutorné kose a telo odpadkového kosa Cistou, mierne navlihéenou han-
drickou.

Umiestnenie

Umiestnite odpadkovy k&s na rovnu a pevnu podlahu a zaistite okolo neho dostatocny
volny priestor potrebny pri likvidacii odpadu.

Pouzitie odpadkového kosa

Do vnutornej nadoby vlozte odpadkové vrece tak, aby ste hornu ¢ast vreca na odpadky
prehli cez okraj. Utiahnite prebytocnu cast vreca na odpadky a vlozte ju do otvoru na
zasunutie vreca.

Nasliapnite na pedal a veko sa otvori. Hned ako pedal uvolnite, veko sa zavrie.

Ak potrebujete, aby veko zostalo otvorené, nasliapnite na pedal, aby ste veko otvorili.
Potom pedal uvolnite a nechajte veko spadnut tak do polovice, kde ho zachytte rukou,
a mierne veko znovu otvorte (pohybom nahor). Tym zaistite, Ze veko zostane otvorené.

CISTENIE A UDRZBA

Utrite veka, vnutorné kose a telo odpadkového kosa Cistou, mierne navlihéenou han-
drickou. Ak je veko Ci telo odpadkoveho kosa silnejsie znecistené, pouzite jemny Cistiaci
prostriedok na odstranenie negistét. Cistiaci prostriedok aplikujte na hubku. Potom
utrite Cistou handrickou, namocenou v Cistej vode a utrite dosucha utierkou.
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Na Cistenie Ziadnych Casti odpadkového kosa nepouzivajte umelohmotné alebo
kovoveé drotenky, hrubé Cistiace prostriedky, chemikalie, benzin, rozpustadla ani iné
podobné latky. Mohlo by dojst k vaznemu naruseniu povrchovej Upravy.

UloZenie
Pred ulozenim sa uistite, zZe je odpadkovy koS Cisty a prazdny. Na odpadkovy kds nekla-
dte Ziadne predmety.
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Ko6szonjlk, hogy a SIGURO marka termékét valasztotta! Készon-
juk, hogy megtisztelt benniinket a bizalmaval! Oréommel mutatjuk
be Onnek a késziilékiinket, a késziilék funkcioit és a késziilék
hasznalatat.

HiszUnk abban, hogy tisztességes és felelds vallalat vagyunk, ezért csak olyan
beszallitokkal dolgozunk egyutt, akik megfelelnek a munkavallaldok érde-
keinek a védelmére, a munkavallaldi visszaélések megel&zésére, tovabba a
tisztességes munkakorulmeények biztositasara vonatkozd szigoru kritériuma-
inknak.

Amennyiben a készuléken olyan karbantartast vagy javitast kivan végre-
hajtani, amelyhez a készUléket meg kell bontani, akkor forduljon a marka-
szervizhez a siguro@alza.cz e-mailen, vagy hivja fel a vevészolgdlatunkat. A
kényelmesebb Ugyintézés érdekében egybevontuk a kapcsolati helyeinket,
igy a fenti kapcsolatokat nem csak a javitasok és karbantartasok megrende-
léséhez, hanem a reklamacidk benyujtasahoz vagy a garancia utani szervize-
léshez is fel lehet hasznalni.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

A hasznalatba vétel elétt figyelmesen ol-
vassa el a jelen utmutatét, és azt késdbbi
felhasznalasokhoz is drizze meg.

1.  Gyerekek csak felndétt, vagy a biztonsagukeért felelés személy felGgyelete
mellett hasznalhatjdk a szemeteskosarat. Tisztitast és karbantartast
gyerekek nem hajthatnak végre a terméken.

2. Aszemeteskosar nem jaték. Ugyeljen arra, hogy a termékkel a gyerekek
ne jatszanak.

3. A szemeteskosar csak haztartasokban és fedett helyen hasznalhatd. A
terméket ne hasznalja szabadban, a termék meghibasodhat, és anyagi
kart vagy sérulést okozhat.

4. A szemeteskosarban a haztartdsi hulladékokat rovid ideig lehet tarolni. A
terméket csak a rendeltetésének megfelelé célokra hasznalja. A terméket
ne hasznalja ipari kornyezetben vagy kereskedelmi célokra.

5. Aszemeteskosarat kizarélag csak fuUggéleges helyzetben szabad
hasznalni.

6. A szemeteskosarat sima, vizszintes és szilard padléra allitsa fel, és
biztositson elegendd szabad helyet a hulladékok kidobasahoz.

7. A szemeteskosarba ne tegyen égé vagy izzé targyakat (pl. gyufat),
folyadékokat (pl. meleg étolajat), amelyek tUzet vagy akar robbanast is
okozhatnak.

8. A szemeteskosarat ne tegye ki magas hémérsékleteknek vagy kozvetlen
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10.

.

12.

napsutésnek. A terméket szaraz helyen tarolja.

A fedelet ne nyomja erével, a fedél megsérulhet. A fedelet erével ne zarja
le és ne nyissa ki.

A fedélre ne helyezzen semmilyen targyat se.

A pedalt ne nyomja nagy erével, a pedal meghibasodhat.

A szemeteskosarat tartsa tiszta allapotban. A fedél és a haz tisztitdsahoz
csak enyhén benedvesitett puha ruhat hasznaljon. Tartsa be a jelen
Utmutatoban leirt utasitasokat. A tisztitashoz ne hasznaljon semmilyen
tisztitoszert, vegyi és agressziv anyagokat.
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A késziilék részei

1 Fedelek

2 Fogantyu (a készilék mindkét oldalan)

3 Szemeteskosar haz

4 Pedalok

5 Csuszasmentes alsé felllet

6 Belsé kosar (2 db, dbrazolas nélkiil)

Miiszaki paraméterek
Kiils6 méretek 376 x 424 x 589 (ma) mm
Tejlez tomeg 7,77 kg
A belsd kosar méretek 181 x 262 x 523 (ma) mm
A belso kosar térfogata 2x201
A belsé kosar tomeg 2 x 1,09 kg

HASZNALAT

Az elsdé hasznalatba vétel elétt

A szemeteskosarat vegye ki a csomagolasbdl. A csomagoldanyag megsemmisitése
elétt ellendrizze le, hogy abbdl kivett-e minden tartozékot. Ellendrizze le szemetesko-
sar sérllésmentességét.

A fedelet, a belsé kosarat és a hazat enyhén benedvesitett puha ruhaval tisztitsa meg.

Elhelyezés

A szemeteskosarat sima, vizszintes és szilard padldra allitsa fel, és biztositson elegendd
szabad helyet a hulladékok kidobasahoz.

A szemeteskosar hasznalata

A belsé kosarba tegyen szemeteszsakot, a zsak felsd részét hajtsa vissza a kosar szélén.
A kosarra simitsa ra a zsakot és a kosarat tegye a hazba.

Lépjen ra a pedalra, a fedél kinyilik. A pedal elengedése utana fedél bezar.

A fedél folyamatos nyitva tartasahoz a labaval Iépjen a pedalra. A labat vegye le a
pedalrdl, majd a lezaruld fedelet (kb. féluton) fogja meg a kezével és a fedelet teljesen
nyissa ki (hajtsa fel). A fedél nyitott allapotban marad.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A fedelet, a belsé kosarat és a hazat enyhén benedvesitett puha ruhaval tisztitsa meg.
Ha a fedélen vagy a hazon szennyezdédés lerakddas van, akkor ezt finom mosogato-
szerrel tavolitsa el. Cseppentsen par csepp mosogatoszert egy szivacsra, és torolje le
a szennyez&déseket. Majd tiszta vizbe martott puha és tiszta ruhaval tordlje meg a
felUletet, végul tordlje szarazra.
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A tisztitashoz ne hasznaljon karcold szemcséket tartalmazo tisztitoszereket, drotszi-
vacsot vagy fém eszkdzoket, illetve agressziv anyagokat (pl. benzint, oldészereket stb.)

tartalmazo készitményeket. Ezek a termék felUletén maradando séruléseket okozhat-
nak.

Tarolas

Az eltarolads elbtt a szemeteskosarat Uritse ki és tisztitsa meg. A szemeteskosarra ne
helyezzen ra targyakat.
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RELATED PRODUCTS
ZUSAMMENHANGENDE PRODUKTE
SOUVISEJiCi PRODUKTY
SUVISIACE PRODUKTY
KAPCSOLODO TERMEKEK

SGR-WB-X120B

Inner bin

Innenbehalter

Vnitfni nddoba pro kos
Vnutorna nadoba pre ks
Belsé tartaly kosarhoz
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